
1. Nume/Surename: 9r"" HAni"L
2. Prenume/Given name: tlOrlt»ryt'
3. Nume purtat anterior/Preveious name (if any): '-
4. Tara nasterii / country of Birth: 6-ÈbâD
5. Localitatea nasterii/ Town of Birth: (7q-[6u,D
6. Data nasterii/ Date of Birth: 9p I o»l ilTf
7. Numele tatalui/Father's name: l\ghd,{'
8. NUmele mamei/Mâther's name: p.61§Ja-

9. Cetatenia/Citizenship: T,;;;14/rt
10. Nationalitatea/Nationality: lvrt,i»irr'r4-
11. Document de trecere al frontierei/Border crossing document, Pasaponl/Passport, Nr/No r L5 480.1

Tara emitenta/lssuing country: Data emiterii/Date of lssue Data expirarii/Date

crexpiry: Nr+,rÿ,('L efTffin^ 2,zl4LUoLL Ul'll,l)o2-+
12. Târa de domiciliu / Country of d omicile 

.Tutu/litA-

13. Localitateâ de dimiciliu / Town of domicile: B,r^ n\d,)
14. Tara rezidentei / Cuntry of residence: fi,û;/ÿk
15. Localitatea rezidentei/ Town of residence: (*,^ h,Aôru) - ÿbtt'lg{ tS
lS. SEiea ciyils/l',4a1t31 :t3tu:: l'1a,1^*L
17. Copii aflati in intretinere/ Dependend children, (-O2 )
18. Traseul Profesional (denumirea angajatilor anteriori, experienta in ani, functia)/Professional

trajectory (name of previous employers, experience in years, posiüon):'- lRhÿSTU -> t>rô DÀttÙ^ -)oL llo4tl bnùu-t
- mEDaàÈl -> 

'f4û{Kp4,ltÆ4, 
->cLlZæg Co o\4l1rl\

,.eô6-rR^s -à X ffi::21ft1,i 
"y/,tr:,

20. Limbi straine cunoscute/ Known foreign languages: ç49"d,' - E' gl/,'>h
21. Declar pe propria raspundere ca sunt apt de munca din puncl de vedere medical pentru a fi

incâdrat in munce si cunosc o limba straina de circulatie internationala / ldeclare on my own

responsibility that I am abl to work from a medical point ofview in order to be included in

work and I know a language of international circulation.

Data/Date:

o5lo?/n15

Semnatur./Signature:

CURRICULUM VITAE


